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BILAGA

Avtal som genomfors genom forordningen och sérskilda bestimmelser i det avtalet

Frihandelsavtal mellan Europeiska unionen och Republiken Singapore:

Datum for tillimpning
Bilateral skyddsklausul
Sarskilda bestimmelser som anges i avtalet:

XX/XX/XXXX
Artikel 3.10 (bilateral skyddsklausul)
Artikel 3.9 ”6vergangsperiod”:

”overgdngsperiod: en period pa tio ar frdn och med
den dag dé detta avtal trader i kraft.”

Artikel 3.11.5¢

”Ingen av parterna far tillimpa en bilateral
skyddsétgérd enligt punkt 1 i artikel 3.10 efter det att
overgangsperioden har 16pt ut, sévida inte den andra
parten gett sitt samtycke.”

Frihandelsavtal mellan Europeiska unionen och Socialistiska republiken Vietnam:

Datum for tillimpning
Bilateral skyddsklausul
Sarskilda bestimmelser som anges i avtalet:

XX/XX/XXXX
Artikel 3.11 (bilateral skyddsklausul)
Artikel 3.9 ”6vergangsperiod™:

”overgdngsperiod: en period for en vara som l&per
fran och med dagen for detta avtals ikrafttrdidande fram
till och med 10 ér efter det att detta avtal trddde i
kraft.”

Artikel 3.11.6 ¢
”En part far inte tillimpa en bilateral skyddsatgérd

efter det att Gvergéngsperioden har 16pt ut, sdvida inte
den andra parten har gett sitt samtycke.”

Frihandelsavtal mellan Europeiska unionen och Japan

Datum for tillimpning
Bilateral skyddsklausul

Sarskilda bestimmelser som anges i avtalet:

XX/XX/XXXX

Artikel 2.5 (skyddsklausul for jordbrukssektorn), 5.2
(bilateral skyddsklausul)

Artikel 5.1 d:

“overgdangsperiod: nar det giller en sirskild
ursprungsvara, en period som inleds den dag dé detta
avtal trdder i kraft och som upphor tio ar efter
slutférandet av sénkningen eller avskaffandet av tullar
pa den varan i enlighet med bilaga 2-A.”

Artikel 18 i bilagan om motorfordon och delar:

”Under 10 ér efter ikrafttradandet av detta avtal ska var
och en av parterna forbehélla sig réitten att upphiva
likvardiga medgivanden eller andra likvirdiga
skyldigheter, om den andra parten

a) inte tillimpar eller upphor att tillimpa
Uneceforeskrifter som anges 1 tilligg 2-C-1 eller
b) infor eller dndrar andra lagstiftningsatgérder
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som upphéver eller minskar férdelarna med
tillimpningen av Uneceforeskrifter som anges i tilldgg
2-C-1.

2. Upphévanden i enlighet med punkt 1 ska
fortsdtta att gélla till dess att ett beslut har fattats i
enlighet med det péaskyndade tvistlosningsforfarande
som avses 1 artikel 19 i denna bilaga eller en
Omsesidigt godtagbar 16sning har hittats, inbegripet
genom samrad enligt punkt 19 b i denna bilaga,
beroende pé vad som infaller forst. ”
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